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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 332/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do
disposto no n.° 1 da clausula 16.* do «Contrato de concessao,
em regime de exclusivo, da exploracdo na Regido Administra-
tiva Especial de Macau de lotarias chinesas» em vigor e nos
termos dos n.”* 1 e 2 do artigo 2.° e do artigo 15.° do Decreto-
-Lein.° 13/92/M, de 2 de Mar¢o, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeagio, como delegado do Governo junto
da Sociedade de Lotarias Wing Hing, Limitada, de Gongalo
Jorge Cabral Lourengo da Silva, pelo periodo de um ano, a
partir de 25 de Outubro de 2013.

2. O exercicio das fungdes acima referidas € remunerado
pela quantia mensal de 6600 patacas.

24 de Outubro de 2013.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 333/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto (Bases
gerais da estrutura organica da Administracdo Publica de Ma-
cau), o Chefe do Executivo manda:

Sao delegados no director do Gabinete de Comunicagdo So-
cial, Chan Chi Ping Victor, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servigos electrénico de recortes de imprensa, a celebrar com
a empresa «Sociedade de Informacao Wisers, Limitada».

FIRED it 29 de Outubro de 2013.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
—gE . — = =6 A=
—F =T A= T HRTER R A Gabinete do Chefe do Executivo, aos 30 de Outubro de 2013.
MAETAE FRZE  — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
TR = CONSELHO EXECUTIVO
AT Il Extractos de despachos
BERETREER =813 - FHEHNHR: Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 20 de

RBIRT QRFIDSATH TAEAN BEA) B =TT kR
AR DURCE14/200957 RS P BREE 3K () THAYA

Setembro de 2013:

Wong Iat Ian — alterada, por averbamento, a cldusula 3.% do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de técnico
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superior de 1. classe, 1.° escaldo, indice 485, nesta Secretaria,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, con-
jugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 30 de Setembro de 2013.

Por despachos da signataria, de 4 de Outubro de 2013:

Ng Sim Chao — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 2.° escaldo, nesta Secretaria,
nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 10 de Novembro de 2013.

Chong Sao Cheng — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como operario qualificado, 2.° escaldo,
nesta Secretaria, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 17 de Novembro de 2013.

Lei Kam Wai —
riodo de um ano, como motorista de pesados, 1.° escaldo, nesta
Secretaria, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 23 de Novembro de 2013.

renovado o contrato de assalariamento, pelo pe-

Secretaria do Conselho Executivo, aos 31 de Outubro de
2013. — A Secretdria-geral, O Lam.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracao
e Justica n.’ 48/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 ¢
5 da Ordem Executiva n.° 120/2009, com a nova redac¢ao dada
pela Ordem Executiva n.° 26/2011, a Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente, substituto, do Conselho de
Administracdo do Instituto para os Assuntos Civicos e Mu-
nicipais, Vong lao Lek, todos os poderes necessarios para re-
presentar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato de «Aquisicdo de dois equipamentos de
compressdo eléctricos», a celebrar com a «CSR Macau — Com-
panhia de Sistemas de Residuos, Limitada».

25 de Outubro de 2013.

A Secretdria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Despacho da Secretaria para a Administracao
e Justica n.’ 49/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
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alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e
5 da Ordem Executiva n.° 120/2009, com a nova redac¢do dada
pela Ordem Executiva n.° 26/2011, a Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica manda:

Sado subdelegados no presidente, substituto, do Conselho
de Administracdo do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, Vong Tao Lek, todos os poderes necessarios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato de «Aquisi¢do de maquinas de mistura
e queima de betume», a celebrar com a «Companhia de Enge-
nharia de Kai Iek Limitadax.

25 de Outubro de 2013.

A Secretdria para a Administragdo e Justica, Florinda da
Rosa Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administracao e Justiga, aos 28
de Outubro de 2013. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 242/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.° ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redaccao dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretédrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sédo subdelegados no presidente, substituto, do Instituto do
Desporto, José Maria da Fonseca Tavares, ou no seu substituto
legal, todos os poderes necessdrios para representar a Regido
Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no con-
trato de empreitada de Obra de Instalacdo de Paredes de Vi-
dro na Escadaria do Acesso Principal da Zona C da Nave Des-
portiva dos Jogos da Asia Oriental de Macau, a celebrar com a
«Jau Luen Companhia de construcido e Engenharia Limitada».

22 de Outubro de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 243/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.°2
do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1, 2 e 5 da Ordem Execu-
tiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva n.° 29/2011, o
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:
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Sédo subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessdrios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e ins-
talacdo do sistema para andlise histoquimica na Faculdade de
Ciéncias da Satide no novo campus da Universidade de Macau
na Ilha de Hengqin, a celebrar com a empresa «Professional
Health Importacdo Exportagdo Lda.».

24 de Outubro de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 244/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Adminis-
trativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem Exe-
cutiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva n.° 29/2011,
o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sédo subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao projecto, fornecimen-
to e instalacdo da estrutura para escalada desportiva no novo
campus da Universidade de Macau na Ilha de Henggqin, a cele-
brar com a empresa «Mantech — Engenharia e Importacao e
Exportagdo, Limitada».

24 de Outubro de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 30 de Outubro de 2013. — A Chefe do Gabinete, Cheung
So Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 59/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 6.° do Regulamento Administrativo n.” 6/1999,
conjugado com o n° 1, a alinea 3) do n.° 3 e o n.° 6 da Ordem
Executiva n.° 124/2009, na redaccdo que lhe foi conferida pela
Ordem Executiva n.° 30/2011, o Secretario para os Transportes
e Obras Publicas manda:

Sado subdelegados no presidente da Autoridade de Aviagdo
Civil, engenheiro Chan Weng Hong, ou no seu substituto legal,
todos os poderes necessdrios para representar a Regiao Ad-
ministrativa Especial de Macau, como outorgante, no contrato
para a prestacdo do servigo de «Elaboracdo do Projecto de
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Arquitectura e Especialidades do Hangar de Manuteng¢do de
Helicépteros e da Plataforma de Aterragem de Helicépteros
(Helipad) na Zona E2 LT7», a celebrar com a Companhia de
Arquitectura e Design Chan Kam Limitada.

24 de Outubro de 2013.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si
Io.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 60/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para
os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por aforamento, do terreno com a drea de 44,85
m?, rectificada por novas medicdes para 47 m?, situado na pe-
ninsula de Macau, na Calcada da Barra, onde se encontrava
construido o prédio com o n.° 13, descrito na Conservatéria
do Registo Predial sob o n.° 5 124, para ser aproveitado com
a construcdo de um edificio em regime de propriedade hori-
zontal, destinado a habitacdo e comércio.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
28 de Outubro de 2013.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 2 704.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 16/2013 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A sociedade Vicky Plaza Limitada, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. A sociedade «Vicky Plaza Limitada», com sede em Macau,
na Avenida da Praia Grande, Edificio dos Servicos Juridicos
da China, n.° 409, 4.° andar B, registada na Conservatéria dos
Registos Comercial e de Bens Mdéveis sob o n.° 17 909 (SO), é
titular do dominio 1itil do terreno com a drea de 44,85 m?, rec-
tificada por novas medi¢des para 47 m?, situado na peninsula
de Macau, na Calgada da Barra, onde se encontrava construido
o prédio com o n.° 13, descrito na Conservatéria do Registo
Predial, adiante designada por CRP, sob o n.°5 124 a fIs.132 do
livro B22, conforme inscri¢ao a seu favor sob o n.° 210 657G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor da
Regido Administrativa Especial de Macau, adiante designada por
RAEM, sob on.577 afls. 164 do livro F1.
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3. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do terreno,
com a construgdo de um edificio, em regime de propriedade
horizontal, compreendendo 6 pisos, destinado a habitacdo, a
concessiondria submeteu em 16 de Maio de 2011, a Direc¢do
dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante
designada por DSSOPT, o respectivo projecto de arquitectura
que foi considerado passivel de aprovacgdo, condicionada ao
cumprimento de alguns requisitos técnicos, por despacho da
subdirectora destes Servigos, de 5 de Julho de 2011.

4. Em 18 de Outubro de 2011, a concessionaria submeteu a
DSSOPT um projecto de alteracdo de arquitectura, introdu-
zindo no rés-do-chao do edificio a construir a finalidade de co-
mércio, o qual foi aprovado condicionalmente por este servico,
em 7 de Dezembro de 2011.

5. Em 18 de Janeiro de 2012 a concessiondria solicitou auto-
rizacdo para a modificacdo do aproveitamento do terreno, em
conformidade com o projecto considerado passivel de apro-
vacdo pela DSSOPT, e a consequente revisdo do contrato de
concessao, ao abrigo do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

6. Reunidos os documentos necessdrios a instru¢do do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato de revisao da conces-
sdo que mereceu a concordancia da concessiondria, expressa
em declaragdo apresentada em 7 de Fevereiro de 2013.

7. O terreno objecto do contrato, com a drea de 47 m?, encon-
tra-se demarcado na planta n.° 6 897/2010, emitida pela Direc-
cdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro, adiante designada
por DSCC, em 28 de Setembro de 2011.

8. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
21 de Margo de 2013, emitiu parecer favordvel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 4 de Junho de 2013.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a concessiondria e por esta
expressamente aceites, conforme declaracdo apresentada em
25 de Junho de 2013, assinada por Chow Sui Fong Vicky, com
domicilio de correspondéncia em Macau, na Avenida da Praia
Grande, Edificio dos Servicos Juridicos da China, n.° 409, 4.°
andar B, na qualidade de administradora e em representacio da
sociedade «Vicky Plaza Limitada», qualidade e poderes verifica-
dos pelo 1.° Cartdério Notarial, conforme reconhecimento exara-
do naquela declaracao.

10. A concessionaria pagou o preco actualizado do dominio
atil e o prémio, bem como prestou a caugdo estipulados, res-
pectivamente, n.° 1 da cldusula terceira, na cldusula sétima e no
n.° 2 da clausula oitava, todas do contrato titulado pelo presen-
te despacho.

Cldausula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato a revisao da concessao,
por aforamento, do terreno com a érea registal de 44,85 m? (qua-
renta e quatro virgula oitenta e cinco metros quadrados), rectifi-
cada por novas medicdes para 47 m? (quarenta e sete metros qua-
drados), demarcado e assinalado na planta n.° 6 897/2010, emitida
pela DSCC, em 28 de Setembro de 2011, situado na peninsula de
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Macau, onde se encontrava construido o prédio n.° 13 da Calcada
da Barra, descrito na CRP sob o n.° 5 124 a fls. 132 do livro B22 ¢
cujo dominio util se encontra inscrito sob o n.° 210 657G, a favor do
segundo outorgante, de ora em diante designado, simplesmente,
por terreno e que passa a reger-se pelas clausulas do presente con-
trato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construgdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 6 (seis)
pisos, com as seguintes dreas brutas de construcdo por finali-
dade de utilizagdo:

1) HaDItAGAO: wuvvvveveverereereeeeeiee st 263 m?;

2) COMEICIO: 1.voveerererereriesee st sesaesae e 31 m>

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissdo da licenga de utilizacdo respectiva.

Clausula terceira — Preco do dominio iitil e foro

1. O pre¢o do dominio util do terreno é actualizado para
$ 12 380,00 (doze mil, trezentas e oitenta patacas).

2. O diferencial resultante da actualiza¢@o do preco do dominio
atil, estipulado no nimero anterior, € pago integralmente e de uma
s6 vez, aquando da aceitacdo das condigdes do presente contrato, a
que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execugdo fiscal.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 30 (trinta) meses, contados a partir da data da publica-
¢do no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciacdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagio do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentacdo
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da
aprovagdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licencga da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
da obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.
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Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante, a desocupacdo do terreno demarca-
do e assinalado na planta n.° 6 897/2010, emitida pela DSCC,
em 28 de Setembro de 2011, e remocdo do mesmo de todas as
construcgdes, materiais e infra-estruturas, porventura, ai exis-
tentes.

Cldusula sexta — Multa

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento de qualquer um
dos prazos fixados na cldusula quarta, o segundo outorgante
fica sujeito a multa que pode ir até $ 1 000,00 (mil patacas),
por cada dia de atraso até 60 (sessenta) dias; para além desse
periodo e até ao maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica
sujeito a multa até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no niimero anterior em casos de forca maior ou de outros
factos relevantes, cuja producao esteja, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem
exclusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula sétima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 384 489,00 (trezentas
e oitenta e quatro mil, quatrocentas e oitenta e nove patacas),
integralmente e de uma s6 vez, aquando da aceitacdo das con-
di¢des do presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da
Lein.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Cldausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior,
o segundo outorgante, para garantia da obrigacdo ai estabele-
cida, presta uma caugéo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caugdo, em
termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devolvida,
a seu pedido, com a emissdo da licenga de utilizac¢ao ou a autori-
zacdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Clausula nona — Fiscaliza¢ao

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que afi se desloquem no desempenho da sua accdo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungéo.

Clausula décima — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo do ter-
reno em caso de alteracdo ndo autorizada da finalidade de con-
cessdo ou do aproveitamento do terreno.
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2. Fica acordada, ainda, a devolu¢do do terreno quando se
verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula sex-
ta;

2) Interrupg¢do nao consentida do aproveitamento do terreno.

3. A devolugido do terreno ¢ declarada por despacho do Chefe do
Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

4. A declaraga@o de devolugao do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extingdo do dominio ttil do terreno;

2) Reversdo do terreno com as correspondentes benfeitorias
nele incorporadas a posse do primeiro outorgante, tendo o se-
gundo outorgante direito a indemnizagao a fixar por aquele.

Clausula décima primeira — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima segunda — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicavel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 61/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regidao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 148.°, 153.° e seguintes, todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas man-
da:

1. E autorizada nos termos e condi¢des constantes do con-
trato em anexo, que faz parte integrante do presente despacho,
a transmissdo onerosa, a favor da «Legend Gallant — Inves-
timentos, Limitada», dos direitos resultantes da concessao,
por arrendamento, do terreno com a area de 204 m?, situado
na peninsula de Macau, na Rua do Almirante Sérgio onde se
encontrava construido o prédio com os n.*® 50 a 54, descrito
na Conservatdria do Registo Predial sob o n.° 12 689, titulada
e revista pelo Despacho do Secretdrio para os Transportes e
Obras Ptblicas n.° 22/2012.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
30 de Outubro de 2013.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si
lo.

ANEXO

(Processo n.° 2 580.02 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 28/2013
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;

Legend Gallant — Investimentos, Limitada, como segundo
outorgante; e

Sociedade de Investimento Predial Hong Hock, S.A., como
terceiro outorgante.

Considerando que:

1. A «Sociedade de Investimento Predial Hong Hock, S.A.»,
com sede em Macau, na Avenida da Amizade, Edificio Macau
Landmark, n.° 555, 21.° andar, registada na Conservatéria dos
Registos Comercial e de Bens Méveis sob o n.° 6 220 (SO) a
fls. 22 do livro C16, ¢ titular da concessdo, por arrendamento,
incluindo a propriedade de construcao, do terreno com a area
de 204 m?, situado na peninsula de Macau, onde se encontrava
construido o prédio com os n.”* 50 a 54 da Rua do Almirante
Sérgio, descrito na Conservatéria do Registo Predial, adiante
designada por CRP, sob o n.° 12 689 a fls. 46v do livro B34,
conforme inscricdo a seu favor sob o n.° 113 362G.

2. A aludida concessao rege-se pelo contrato de revisao titu-
lado pelo Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 22/2012, publicado no Boletim Oficial da Regidao
Administrativa Especial de Macau, adiante designada por
RAEM n-° 25, IT Série, de 20 de Junho de 2012.

3. De acordo com a cldusula terceira do referido despacho, o
terreno seria aproveitado com a construcio de um edificio, em
regime de propriedade horizontal, constituido por oito pisos,
sendo um em cave, destinado a habitagdo e comércio.
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4. Em 16 de Janeiro de 2013, a «Sociedade de Investimento
Predial Hong Hock, S.A» conjuntamente com a sociedade
«Legend Gallant — Investimentos, Limitada», com sede em
Macau, na Avenida da Amizade, Edificio Macau Landmark,
n.° 555, 22.° andar, registada na Conservatéria dos Registos
Comercial e de Bens Méveis sob o n.° 24 176 (SO), solicitaram a
transmissdo onerosa dos direitos resultantes da concessao, por
arrendamento, do referido terreno a favor desta ultima socieda-
de, mantendo-se as finalidades e o aproveitamento definidos no
contrato titulado pelo sobredito despacho.

5. Em 5 de Fevereiro de 2013, as duas requerentes declara-
ram que o valor da transmissdo do respectivo terreno seria de
$ 15295 270,00 patacas.

6. Reunidos os documentos necessarios a instru¢do do pro-
cedimento, a Direc¢do dos Servicos de Solos, Obras Publicas e
Transportes elaborou a minuta do contrato de transmissao dos
direitos resultantes da concessdo que mereceu a concordancia
das sociedades transmissdria e transmitente, expressa em de-
claracdo apresentada, respectivamente, em 28 de Maio e 5 de
Junho de 2013.

7. O procedimento seguiu a sua tramita¢do normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 4
de Julho de 2013, emitiu parecer favordvel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 13 de Agosto de 2013.

8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a sociedade transmitente e
transmissdria e por estas expressamente aceites, conforme de-
claracdo apresentada em 10 de Setembro de 2013, assinada por
Chow Kam Fai David, com domicilio profissional em Macau,
na Avenida da Amizade, Edificio Macau Landmark, n.° 555,
21.° andar, na qualidade de administrador e em representagao
da «Sociedade de Investimento Predial Hong Hock, S.A.» e
declaragdo apresentada na mesma data, assinada por Chan
Melinda Mei Yi, com domicilio profissional em Macau, na
Avenida da Amizade, Edificio Macau Landmark, n.° 555, 22.°
andar, na qualidade de administradora e em representacio da
sociedade «Legend Gallant — Investimentos, Limitada», qua-
lidades e poderes que foram verificados, respectivamente, pelo
notdrio privado Pedro Branco e pela notdria privada Maria de
Lurdes Costa, conforme reconhecimentos exarados naquelas
declaragdes.

9. A sociedade transmissdria pagou o prémio adicional es-
tipulado no artigo segundo do contrato titulado pelo presente
despacho.

Artigo primeiro — Objecto do contrato

1. Pelo presente contrato o terceiro outorgante, com autori-
zacdo do primeiro outorgante e pelo prego de $ 15 295 270,00
(quinze milhdes, duzentas e noventa e cinco mil, duzentas e
setenta patacas), transmite ao segundo outorgante, que aceita,
os direitos resultantes da concessdo, por arrendamento, do
terreno com a drea de 204 m? (duzentos e quatro metros qua-
drados), situado na peninsula de Macau, na Rua do Almirante
Sérgio onde se encontrava construido o prédio com os n.”* 50
a 54, descrito na CRP sob o n.° 12 6809, a fls. 46v do livro B34,
ao qual é atribuido o valor de $ 4 369 274,00 (quatro milhdes,
trezentas e sessenta e nove mil, duzentas e setenta e quatro
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patacas), nas condi¢des estipuladas no contrato de revisdo da
concessao titulado pelo Despacho do Secretario para os Trans-
portes e Obras Piblicas n.° 22/2012, publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 25, 11
Série, de 20 de Junho de 2012.

2. O segundo outorgante fica vinculado as obrigagdes esti-
puladas no referido contrato de revisdo da concessao, desig-
nadamente, a relativa a transmissao dos direitos resultantes
da concessdo e a execucdo do aproveitamento nas condig¢des e
prazos nele definidos.

Artigo segundo — Prémio do contrato

Sem prejuizo do pagamento do prémio fixado na cldusula
oitava do contrato de revisdo de concessao titulado pelo Des-
pacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 22/2012, no valor de $ 3 039 665,00 (trés milhdes, trinta e
nove mil, seiscentas e sessenta e cinco patacas), por forca da
presente transmissdo, o segundo outorgante paga ao primei-
ro outorgante, a titulo de prémio do contrato, o montante de
$ 1 329 609,00 (um milhéo, trezentas e vinte e nove mil, seis-
centas e nove patacas), integralmente e de uma s6 vez, aquan-
do da aceitag@o das condicdes do presente contrato, a que se
refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Artigo terceiro — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Artigo quarto — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicavel.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publi-
cas, aos 30 de Outubro de 2013. — O Chefe do Gabinete, Wong
Chan Tong.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Comissdrio contra a
Corrupgao, substituto, de 9 de Outubro de 2013:

Hong Ian Ian, técnica superior de 1. classe, 1.° escaldo, deste
Comissariado — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior principal, 1.° escaldo, nos termos dos artigos
16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, na redaccdo da Lei n.° 4/2012,
30.°% n° 1, do Regulamento Administrativo n.° 3/2009, na re-
daccdo do Regulamento Administrativo n.° 3/2013, 14.°n° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25° e 26.° do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, a partir de 13 de Outubro de 2013.
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Ho Chi Shan — renovado o seu contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica superior de 1.* classe, 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000,
na redacgdo da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 3/2009, na redaccdo do Regulamento
Administrativo n.° 3/2013, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac¢do do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, a partir de 1 de Dezembro de 2013.

Revoga-se o extracto de despacho publicado no Boletim Oficial
da RAEM n.° 39/2013, II Série, de 25 de Setembro de 2013
— relativa a nomeagdo em comissdo de servico de Carlos
Manuel Rangel Silvano Fernandes.

Lei Lai Ieng — renovado o seu contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, e alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3.* do seu contrato além do quadro com referéncia a
categoria de adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, nos
termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, na redaccao
da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento Administrati-
vo n.° 3/2009, na redaccao do Regulamento Administrativo
n.° 3/2013, 14.°, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, a partir de 1 de De-
zembro de 2013.

Por despacho do Ex.™® Senhor Comissario contra a Cor-
rupcdo, substituto, de 10 de Outubro de 2013:

Ao Man Wa — renovado o seu contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do seu contrato além do quadro com referéncia a cate-
goria de técnico superior principal, 1.° escaldo, nos termos
dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, na redaccdo da
Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 3/2009, na redac¢cdo do Regulamento Administrativo
n.° 3/2013, 14°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, a partir de 1 de
Dezembro de 2013.

Comissariado contra a Corrupg¢do, aos 25 de Outubro de
2013. — O Chefe do Gabinete, Sam Vai Keong.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Comissario da Auditoria,
de 28 de Outubro de 2013:

Lei Kan Keong — renovado o seu contrato de assalariamen-
to, pelo periodo de um ano, a partir de 3 de Novembro de
2013, e alterada, por averbamento, a cldusula 3." do referido
contrato com referéncia a categoria de motorista de ligeiros,
2.2 escaldo, indice 160, neste Comissariado, nos termos dos
artigos 13.°, n.° 2, alinea /), da Lei n.° 14/2009, e 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, em vigor.
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Lo Iok I — renovado o seu contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, a partir de 9 de Novembro de 2013, e
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do referido contra-
to com referéncia a categoria de auxiliar, 2.° escaldo, indice
120, neste Comissariado, nos termos dos artigos 13.°, n.° 2,
alinea 1), da Lei n.° 14/2009, e 27.° e 28.° do ETAPM, em vi-
gor.

Comissariado da Auditoria, aos 30 de Outubro de 2013. — A
Chefe do Gabinete do Comissario da Auditoria, Ho Wai Heng.
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SERVICOS DE ALFANDEGA
Extracto de despacho

Por despachos da subdirectora-geral, de 17 de Outubro de
2013:

Cheong Peng Kuan e Cheang Wai In — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, como auxiliares
n.” 932 801 e 932 810, 6.° escalado, indice 160, respectivamen-
te, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado
pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
18 de Outubro de 2013.

Servigos de Alfandega, aos 28 de Outubro de 2013. — A
Subdirectora-geral, Lai Man Wa.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despacho do presidente, de 21 de Outubro de 2013:

Cheong Kuai Lai — contratada por assalariamento, pelo peri-
odo de trés meses, como auxiliar, 1.° escaldo, indice 110, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.°19/2000, de 6 de Marco, na redac¢do dos Regulamentos Ad-
ministrativos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009,
de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 6 de No-
vembro de 2013.

Por despachos do chefe do Gabinete, de 30 de Outubro de
2013:

Cheang Ka In, Cheong Lai Ha, Lei Ka Ian e Sun I Wan,
adjuntos-técnicos de 1.% classe, 1.° escaldo, contratadas
além do quadro, deste Gabinete — renovados os referidos
contratos, pelo periodo de um ano, nas mesmas categorias
e escaldes, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Mar¢o, na redac¢do dos
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Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de De-
zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 27 de
Novembro de 2013.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia,
aos 30 de Outubro de 2013. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou
Kuok.
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GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS

Extractos de despachos

Por despachos da signatdaria, de 2 de Setembro de 2013:

Lon Mio Lai, auxiliar, 3.° escaldo, assalariada, deste Gabinete
— renovado o contrato, pelo periodo de um ano, nos termos
da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos publicos) e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 3 de Outubro de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, neste Gabine-
te, nos termos da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servigos ptiblicos) e dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM:

Lio Chi Chong, como técnico superior assessor, 2.° escaldo, a
partir de 28 de Setembro de 2013;

Vu Kuan Hei, como intérprete-tradutor principal, 1.° esca-
130, a partir de 9 de Outubro de 2013.

Gabinete para a Protec¢ao de Dados Pessoais, aos 31 de
Outubro de 2013. — A Coordenadora do Gabinete, Chan Hoi
Fan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 22 de
Agosto de 2013:

José Manuel Afonso de Jesus, ajudante principal, 3. escaldo,
contratado além do quadro, da Conservatéria do Registo
Predial — alterada a cldusula 3." contratual para a mesma
categoria, 4.° escaldo, indice 610, nos termos do artigo 39.°,
n.* 2, alinea a), e 3, do Decreto-Lei n.° 54/97/M, de 28 de
Novembro, na redac¢do da Lei n.° 14/2009 «Regime das car-
reiras dos trabalhadores dos servicos ptblicos», a partir de
17 de Agosto de 2013.
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Z0'H Vicente Jodao Monteiro

Ieong Man I, adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo, con-
tratada além do quadro, destes Servicos — alterada a cldusu-
la 3.* contratual para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice
320, nos termos do artigo 25.° n.° 3, do ETAPM, em vigor,
conjugados com o artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2), e¢ 4, da Lei
n.° 14/2009, a partir de 21 de Agosto de 2013.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 2 de Se-
tembro de 2013:

Loi Chio Teng, técnico superior assessor, 1.° escaldo, contrata-
do além do quadro, destes Servigos — alterada a cldusula 3.
contratual para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 625,
nos termos do artigo 25.°, n.° 3, do ETAPM, vigente, conjuga-
do com o artigo 13.°, n.>* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a
partir de 28 de Agosto de 2013.

Chan Lai Kun, adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, contra-
tada além do quadro, destes Servicos — alterada a cldusula
3.2 contratual para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 320,
nos termos do artigo 25.°, n.° 3, do ETAPM, vigente, conjuga-
do com o artigo 13.°, n.*° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a
partir de 23 de Agosto de 2013.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 3 de Se-
tembro de 2013:

Joana Lei e Lei Hong Teng, técnicas principais, 1.° escaldo,
contratadas além do quadro, destes Servigos — renovados
os contratos, pelo periodo de um ano, nos termos dos arti-
gos 25.° e 26.°do ETAPM, vigente, a partir de 3 e 17 de Ou-
tubro de 2013, respectivamente.

Chan Chi Ieong, técnico superior de 2.7 classe, 1.° escaldo, con-
tratado além do quadro, destes Servicos — renovado o con-
trato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 29 de Outubro de 2013.

Leong Chi Kun, técnica superior assessora, 1.° escaldo, con-

tratada além do quadro, destes Servicos — renovado o con-
trato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Novembro de

2013.

Lam U Kuan, técnica de 1.* classe, 2.° escaldo, contratada além
do quadro, destes Servigos — renovado o contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 25 de Outubro de 2013.

Wong Ka Wo, técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servigos — renovado o contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 3 de Novembro de 2013.

Lao Un Cheng, técnico principal, 1.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servigos — renovado o contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 6 de Novembro de 2013.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 4 de Se-
tembro de 2013:

Vicente Joao Monteiro, conservador, 6.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
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pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 28 de Outubro de 2013.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 16 de Setembro de 2013:

Lam U Kuan, técnica de 1.% classe, 2.° escaldo, area adminis-
trativa e financeira, destes Servicos — alterada a cldusula
3.7 do contrato além do quadro para técnica principal, 1.°
escaldo, indice 450, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 18 de Setembro de 2013.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 17 de Se-
tembro de 2013:

Fong Un Cheong, motorista de ligeiros, 1.° escaldo, assalariado,
destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo de um
ano, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM, em vigor, a
partir de 1 de Novembro de 2013.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 23 de Se-
tembro de 2013:

Hong Sio Long, motorista de ligeiros, 1.° escaldo, assalariado,
destes Servigos — renovado o contrato, pelo periodo de um
ano, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 17 de Outubro de 2013.

Por despachos do signatario, de 30 de Setembro de 2013:

Lo Lai Yee, adjunto-técnico especialista, 1. escaldo, contrata-
da além do quadro, destes Servigos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 21 de Outubro de 2013.

Lam Mei Lin, Fok Weng Fan, Yik Vai In e Hoi Keng Min,
adjuntos-técnicos de 2. classe, 1.° escaldo, contratados além
do quadro, destes Servicos — renovados os contratos, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 25 de Outubro de 2013.

Chu Ka Man e Ip Wai Man, adjuntos-técnicos de 2. classe,
1.° escaldo, contratadas além do quadro, destes Servicos —
renovados os contratos, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 26 de
Outubro e 17 de Novembro de 2013, respectivamente.

Cheong Wai Man e Wong Hang Fa, adjuntos-técnicos de 1.*
classe, 1.° escaldo, contratadas além do quadro, destes Ser-
vicos — renovados os contratos, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM, vigente, a
partir de 19 e 26 de Novembro de 2013, respectivamente.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 25 de Outubro de 2013:

Licenciado Luis Filipe Oliveira — suspensa, a seu pedido, a
licenca de notdrio privado, nos termos do artigo 23.° do
Decreto-Lei n.° 66/99/M, de 1 de Novembro.

Direcc¢do dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 30 de Ou-
tubro de 2013. — O Director dos Servicos, Cheong Weng Chon.
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Direccao dos Servicos de Identificacdo, aos 30 de Outubro
[f ZIR  de2013. — O Director dos Servigos, Lai Ieng Kit.

B # 5 IMPRENSA OFICIAL
T e Extractos de despachos

- - De acordo com o artigo 43.° do Regulamento Administrativo
FRIZHEH28/2000 3R 1T BUEHUERT 156 6/200657 1T L4 n.° 6/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo

BT =BT AMIRITHEEA EERERZIZE—=41H n°28/2009, publica-se a 3.* alteragdo ao or¢camento privativo

AT FIE S — B — =R TR = R - da Imprensa Oﬁ,ci.al de 2013, autgrizada E)or despa.cho da Ex.™
Senhora Secretdria para a Administracdo e Justica, de 16 de

Outubro do mesmo ano:

TR =FEIBERSEERE=REN

3." alteracao ao orcamento privativo da Imprensa Oficial para 2013

Hifi7 Unidade: #[7# MOP

#5593 44 Classificagdo econdmica
o : Y IEs = .
ik Codigo - = =
B 4410 Reforgo/ _
B | % | E N - Anulacao
Designacio das despesas /Mnscrigdo
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
EERE2
Despesas correntes
01 00 00 00 A&
Pessoal
01 | 02 | 00 | 00 B S
Remuneracgdes acessorias
01 | 02 | 10 | 00 FIEM— W&
Abonos diversos — Numerario
01 | 02 | 10 | 00 | 10 | LAERBEEE 80,000.00
Prémio de avaliagao de desempenho
02 | 00 | 00 | 00 BERETE
Bens e servigos
02 | 02 | 00 | 00 R FH i
Bens ndo duradouros
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Bifi7 Unidade: 78 MOP

&5 5344 Classificacdo econémica
SENIIRERCS .
=55 Codigo 3 T GR
e Reforgo/ ~
= #H (S = TH . N L Anulacdo
Designacao das despesas /Inscri¢ao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 | 02 | 01 | 00 JFURER B At 80,000.00
Matérias-primas e subsididrias
ok 80,000.00 80,000.00
Total

ZE-CFEFASTFHREIBR— TR EERE T L
HEST—ZRE :Eusébio Mendes——HfB/F{X3#* Antoénio

Joao Terra Esteves
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Imprensa Oficial, aos 30 de Outubro de 2013. — O Presiden-
te do Conselho Administrativo, Tou Chi Man. — O Vogal, Eu-
sébio Mendes — O Representante da DSF, Anténio Jodo Terra
Esteves.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 28 de Outubro de 2013:

Licenciada Kuan Sok Leng, chefe da Divisao de Publicagoes
Oficiais desta Imprensa — renovada a comissao de servico,
por mais dois anos, no referido cargo, nos termos do artigo
8.%, n.° 2, do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por
possuir capacidade de gestao e experiéncia profissional ade-
quadas para o exercicio das suas funcoes, a partir de 2 de
Janeiro de 2014.

Imprensa Oficial, aos 29 de Outubro de 2013. — O Adminis-
trador, Tou Chi Man.
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TERE B

INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extracto de deliberacao

Por deliberagdes do Conselho de Administracdo deste
Instituto, na sessao realizada em 25 de Outubro de
2013:

Chan, Choi Kam, U, Son e Cheang, Io Cheong, classificados,
respectivamente, em 1.°, 2.° e 3.° lugares, no respectivo con-
curso — nomeados, definitivamente, assistentes técnicos ad-
ministrativos especialistas principais, 1.° escalao, do quadro
de pessoal do Instituto para os Assuntos Civicos e Munici-
pais, em conformidade com o artigo 14.°, n.° 1, alinea /), da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, vigente.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 29 de
Outubro de 2013. — A Administradora do Conselho de Admi-
nistragao, Isabel Jorge.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos
Fixagdo das taxas de reversdo

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgdo e Justiga, de 24 de Outubro de 2013:

Wang Xia, técnica superior do Gabinete do Procurador, com
o nimero de contribuinte 6049310, cancelada a inscricao
no Regime de Previdéncia em 1 de Outubro de 2013, nos
termos do artigo 13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as
taxas de reversdo a que tem direito no d&mbito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e 25% do saldo da «Conta
das Contribuicdes da RAEM», por completar 9 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma; e determinado
ndo ter a mesma direito ao saldo da «Conta Especial», nos
termos do artigo 40.°, n.° 4, do mesmo diploma, por o motivo
de cancelamento da inscri¢do ndo corresponder ao estipula-
do no artigo 7.° n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de
Maio, com as alteragdes introduzidas pela Lei n.° 5/2007.

Che Ka In, adjunto-técnico do Gabinete do Procurador, com o
numero de contribuinte 6079065, cancelada a inscrigdo no
Regime de Previdéncia em 1 de Outubro de 2013, nos ter-
mos do artigo 13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas
de reversao a que tem direito no dmbito do Regime de Pre-
vidéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 25% do saldo da «Conta das
Contribuigdes da RAEM», por completar 5 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Han Guangming, técnico superior do Gabinete de Estudo das
Politicas, com o nimero de contribuinte 6132659, cancelada
a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 1 de Setembro
de 2013, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao
saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por contar
menos de 5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo di-
ploma.

Chan Chon Pan, adjunto-técnico do Gabinete do Procurador,
com o nimero de contribuinte 6138185, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 1 de Outubro de 2013,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas
as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e 25% do saldo da «Conta
das Contribuicdes da RAEM», por completar 6 anos de
tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Lai Chan Kit, verificador alfandegdrio estagidrio, dos Servi-
cos de Alfandega, com o nimero de contribuinte 6162701,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 14 de
Setembro de 2013, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei
n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a 100%
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do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem
direito ao saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM»,
por contar menos de 5 anos de tempo de contribuicdo no
Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Por despacho da presidente do Conselho de Administrac@o,
de 18 de Outubro de 2013:

Leong Sio Meng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 1.° escalao,
neste FP, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 16 de Novembro de 2013.

Fundo de Pensoes, aos 30 de Outubro de 2013. — A Presi-

TEEEEZEETER HBF  dente do Conselho de Administracdo, leong Kim 1.
BEH DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
R B Extractos de despachos
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mia e Financas, de 19 de Setembro de 2013:

Che Veng Leong Nicolau, inspector especialista principal,
destes Servigos, Unico candidato classificado no concurso
a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 35/2013, II Série, de 28 de Agosto — nomeado, definitiva-
mente, inspector assessor, 1.° escaldo, do quadro de pessoal
destes Servigos, nos termos dos artigos 14.° n.° 1, alinea 1),
e 29.° da Lei n.° 14/2009, conjugados com o artigo 20.°, n.° 1,
alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo ocu-
par uma das vagas criadas e fixadas, por dotacao global,
pelo Regulamento Administrativo n.® 15/2003, de 23 de Ju-
nho, e ocupada pelo mesmo.

Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 26
de Setembro de 2013:

Licenciado Yau Yun Wah — renovado o contrato além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, como técnico superior princi-
pal, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Dezembro de 2013.

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 3
de Outubro de 2013:

Ng Sou Cheng — rescindido, a seu pedido, o contrato além
do quadro como inspector de 2.* classe, 1.° escaldo, nestes
Servigos, a partir da data do inicio de fun¢des no Gabinete
para a Protec¢ao de Dados Pessoais.

Mak Ka Lam — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.°
escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 5 de Dezembro de 2013.
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Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 4
de Outubro de 2013:

Leong Chio Chon — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 4.° es-
caldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 2 de Dezembro de 2013.

Tse Ping Loi — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 2.° escalao,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.°do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 26 de Novembro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 7 de Outubro de 2013:

Wu Im Kun, inspectora especialista principal, destes Servigos,
tnica candidata classificada no concurso a que se refere
a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 37/2013,
II Série, de 11 de Setembro — nomeada, definitivamente,
inspectora assessora, 1.° escaldo, do quadro de pessoal des-
tes Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 7), e
29.° da Lei n.° 14/2009, conjugados com os artigo 20.°, n.° 1,
alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo ocu-
par uma das vagas criadas e fixadas, por dotacao global,
pelo Regulamento Administrativo n.° 15/2003, de 23 de Ju-
nho, e ocupada pela mesma.

Direccdo dos Servicos de Economia, aos 28 de Outubro de
2013. — O Director dos Servigos, Sou Tim Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 19 de
Agosto de 2013:

Lai Hang Sun Hans — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnico superior assessor,
3.% escaldo, nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 9
de Novembro de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 3 de Setembro de 2013:

Amélia Maria Minhava Afonso — renovado o contrato além
do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* do seu contrato com referéncia a
categoria de técnico superior assessor principal, 2.° escaldo,
indice 685, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e
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26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Outubro de 2013.

Ng Chi Ian — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.* do seu contrato com referéncia a categoria de adjunto-
-técnico de 2.? classe, 2.° escaldo, indice 275, nos termos da
Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 25 de Outubro de 2013.

Li Shuk Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540, nos ter-
mos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009 e 25.° € 26.° do ETA-
PM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, a partir de 3 de Outubro de 2013.

Lam Chi Hang e Fan Sai Ieong — contratados por assalaria-
mento, pelo periodo de trés meses, como inspectores de 2.°
classe, 1.° escaldo, indice 280, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 3
de Outubro de 2013.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 6 de Se-
tembro de 2013:

Leong Un Leng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como inspector de 1.7 classe, 1.° escalao,
nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
25°¢26.°do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Novembro
de 2013.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 10 de Se-
tembro de 2013:

Chan Sio U — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como técnico de 1.? classe, 1.° escaldo, drea de
informatica, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 11
de Novembro de 2013.

Mou Hoi Lam — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 2
de Novembro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Econo-
mia e Financas, de 13 de Setembro de 2013:

Lao Ka Kun — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.* do seu contrato com referéncia a categoria de adjunto-
-técnico de 2.? classe, 2.° escaldo, indice 275, nos termos da
Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 1 de Novembro de 2013.
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Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Financas, de 16 de Setembro de 2013:

Kong U Tin — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.%
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico de 2.*
classe, 2.° escaldo, indice 370, nos termos da Lei n.° 14/2009
e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 2
de Novembro de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por
averbamento, a clausula 3.? dos seus contratos com referén-
cia a categoria de adjunto-técnico de 2. classe, 2.° escaldo,
indice 275, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,

de 21 de Dezembro, a partir das datas abaixo indicadas:

Lai Sok Cheng, Lei Tek Pong e Kuok Weng Man, a partir de
15 de Outubro de 2013;

Leong Meng Meng, a partir de 25 de Outubro de 2013;
Wong Sok Teng, a partir de 1 de Novembro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 19 de Setembro de 2013:

Chim Ha Wai — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.%
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico de 2.*
classe, 2.° escaldo, indice 370, nos termos da Lei n.° 14/2009
e dos artigos 25.° e 26. do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 19
de Novembro de 2013.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 30 de Se-
tembro de 2013:

Lei Veng Sang — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista, 3.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 17
de Novembro de 2013.

Direccao dos Servicos de Finangas, aos 28 de Outubro de

Jaf JLBE#]  2013. — A Directora dos Servigos, Vitéria da Conceigdo.
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# R iR Extractos de despachos
WSEREBMHRE R ER - E— =B LB NE Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Econo-
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Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem as funcdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:
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Chan Weng Chi, como técnico superior de 2.” classe, 2.° esca-
lao, indice 455, a partir de 16 de Dezembro de 2013;

Leong Soi Man, como técnico especialista, 3.° escaldo, indice
545, a partir de 1 de Novembro de 2013.

Por despachos do signatario, de 6, 10 e 13 de Setembro de
2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem funcdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Lam Im Keng, como técnico superior principal, 1.° escaldo,
indice 540, a partir de 1 de Dezembro de 2013;

Kong Kuan Wai e Ieong Pou Ha, como técnicos superiores
de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 485, a partir de 4 de Novembro
de 2013;

Che Chon Cheong, como técnico superior de 1.% classe, 1.°
escaldo, indice 485, a partir de 12 de Novembro de 2013;

Iek Wai Chi, como técnico superior de 1. classe, 1.° escaldo,
indice 485, a partir de 17 de Novembro de 2013;

Chio Man Hon, como técnico superior de 2.7 classe, 1.° esca-
130, indice 430, a partir de 26 de Outubro de 2013;

Chan Sok Man, como técnico de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice
400, a partir de 18 de Novembro de 2013;

Leong Ka Kin, como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, indice
350, a partir de 21 de Novembro de 2013;

Rita de Carvalhosa do Serro Agostinho, como adjunto-
-técnico especialista principal, 3.° escaldo, indice 480, a partir
de 1 de Outubro de 2013;

Ho Kin Ha, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, in-
dice 350, a partir de 3 de Novembro de 2013;

Wong Chio Kuan, Lam Fat Chi, Chu Oi Ieng, Kuan Chu Shek
e Cheong Kin Weng, como adjuntos-técnicos de 1. classe, 1.°
escaldo, indice 305, a partir de 20 de Dezembro de 2013;

Ieong Oi Chu, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo,
indice 275, a partir de 21 de Dezembro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 7 de Outubro de 2013:

Licenciada Lei Sio Fong — renovada a comissao de servigo,
pelo periodo de um ano, como chefe da Divisdo de Controlo
dos Direitos Laborais destes Servicos, nos termos dos artigos
5°,n°1,daLein.’ 152009, de 3 de Agosto, e 8°,n.”2 e 3, do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, de 10 de Agosto, a
partir de 14 de Novembro de 2013, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas fungdes.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 18 de Outubro de 2013:

Ho Man I, adjunto-técnico especialista, 2.° escalao, do Fundo
de Seguranca Social — requisitada, pelo periodo de um
ano, para desempenhar funcdes nestes Servicos, na mesma
categoria e escaldo, nos termos do artigo 34.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 7 de Novembro de 2013.

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 29 de
Outubro de 2013. — O Director dos Servigos, Wong Chi Hong.
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GABINETE PARA OS RECURSOS HUMANOS

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 24 de
Setembro de 2013:

De Aguiar Monteiro Maria de Fatima — alterada, por averba-
mento, a clausula 4. do seu contrato individual de trabalho
com referéncia a categoria de técnico superior assessor prin-
cipal, 4.° escaldo, indice 735, neste Gabinete, a partir de 1 de
Novembro de 2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 27 de Setembro de 2013:

Cheung Sio Peng e Wong Weng Fu — contratados além do
quadro, pelo perfodo de um ano, como técnicos de 1.7 classe,
1.° escaldo, indice 400, neste Gabinete, nos termos da Lei
n.° 14/2009, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 16 de Outubro de 2013.

Gabinete para os Recursos Humanos, aos 30 de Outubro de
2013. —A Coordenadora do Gabinete, Lou Soi Peng.
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GABINETE DE INFORMAC[\O FINANCEIRA
Extracto de despacho

Por despachos da signatdria, de 15 de Outubro de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados, por aver-
bamento, os contratos além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnicos superiores de 2.7 classe, 1.° escalao,
indice 430, para exercerem func¢des neste Gabinete, ao
abrigo do artigo 26.°, n.”* 1 e 3, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

So Siu Kwan, a partir de 16 de Novembro de 2013;
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DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranca,
de 22 de Outubro de 2013:

Leong Heng Fai, comissario alfandegério, Maria Helena Fernan-
des Meira e Chio In Peng, subinspectores alfandegérios, Lei
Choi Wa, verificador principal alfandegario e Ao Chan Hou,
verificador alfandegdrio — renovadas as suas requisicdes, por
mais um ano, nestas For¢as de Seguranga de Macau, nos termos
dos artigos 33.° da Lei n.° 3/2003 e 34.° do ETAPM, vigente, a
partir de 1 de Novembro de 2013.

Wong Tak Tong, subchefe — renovada a sua requisicao, por
mais um ano, nestas Forcas de Seguranca de Macau, nos ter-
mos do artigo 34.° do ETAPM, vigente, a partir de 15 de
Novembro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 23 de Outubro de 2013:

Io Kong Tong, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, destes Ser-
vicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do seu con-
trato além do quadro com referéncia a categoria de adjunto-
-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei
n.° 14/2009, a partir de 6 de Novembro de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranca,
de 25 de Outubro de 2013:

Tai Kin Leong, intérprete-tradutor de 2.* classe, 2.° escalao,
destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.?
do seu contrato além do quadro com referéncia a categoria
de intérprete-tradutor de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 490,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, con-
jugados com a Lei n.° 14/2009, a partir de 6 de Novembro de
2013.

Lou Pui Si, Lai Chi Kwong, Lai Sok Kuai, Chan Tek Ian, Kok
Wai Ip e Lo Fong Leng, adjuntos-técnicos de 1.* classe, 2.°
escaldo, destes Servigos — alterada, por averbamento, a clau-
sula 3. dos seus contratos além do quadro com referéncia a
categoria de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indice 350,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, con-
jugados com a Lei n.° 14/2009, a partir de 6 de Novembro de
2013.

Chong Pui Kuan, assistente técnica administrativa principal,
2.2 escaldo, destes Servicos — alterada, por averbamento, a
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clausula 3.* do seu contrato além do quadro com referéncia
a categoria de assistente técnico administrativo especialista,
1.° escaldo, indice 305, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009, a partir
de 6 de Novembro de 2013.

Direcg@o dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau,
aos 29 de Outubro de 2013. — O Director dos Servigos, Pun
Su Peng, superintendente-geral.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extracto de despacho

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 176/2013,
de 22 de Outubro de 2013:

Ao abrigo das disposi¢des conjugadas dos artigos 5.°, n.° 1, da
Lei n.° 2/2008 e 111.°, 114.° a 118.°, 122.° a 124.° e 158.° do
EMFSM, vigente, havendo urgente conveniéncia de servigo,
determina a promogao dos seguintes militarizados ao posto
de chefe da carreira ordindria deste CPSP:

Carreira ordinaria:

Posto N.° Nome aoni;:t;?: dz(c)lre

Subchefe 149891 Lam Peng San 1
» 159871 Cheang San Chin 2
» 160881 Tam Meng Ian 3
» 135931 ChanloU 4
» 184920 Ma Pou Chu 5
» 133891 IpLon 6
» 109 881 Kuong Wai Keong 7
» 280911 Leong lao Kan 8
» 110881 Lai Kam Keong 9
» 204 860 Ao Chou Pou Chu 10
» 136911 Kuan Vai Man 11
» 282911 Sit Chong Man 12
» 157 881 Tai Lap Fai 13

A promocgdo ¢ referida, para efeitos de antiguidade e venci-
mento devidos no posto, a partir de 25 de Outubro de 2013.

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 31 de Outubro
de 2013. — O Comandante, Lei Siu Peng, superintendente-
-geral.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 18 de Setembro de 2013:

Lei Wai Kuan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior assessor, 1.°
escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei
n.° 5/2006, a partir de 5 de Novembro de 2013.

Cheang Pui Ian — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico principal, 1.°
escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei
n.° 5/2006, a partir de 12 de Novembro de 2013.

Ho Ka Mei — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.°
escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei
n.° 5/2006, a partir de 1 de Dezembro de 2013.

Sou Un Fong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1. classe, 1.°
escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei
n.° 5/2006, a partir de 19 de Novembro de 2013.

Leong Ut Sio — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como assistente técnica administrativa
principal, 2.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos
25.°e26.°do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°
n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 3 de Novembro de 2013.

Pun Kuan Tou, Lei Pui Ha e Lou Sut Fong — renovados os con-
tratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como assis-
tentes técnicos administrativos de 1.* classe, 1.° escaldo, nesta
Policia, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigen-
te, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a
partir de 1 de Dezembro de 2013.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Wong Chi Kit, inves-
tigador criminal estagidrio, nomeado, em comissao de servico,
nesta Policia — cessou, a seu pedido, as suas fun¢des na mes-
ma, regressando ao seu Servico de origem, a partir de 8 de Ou-
tubro de 2013.

Policia Judiciaria, aos 31 de Outubro de 2013. — O Director,
Wong Sio Chak.
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ranga, de 9 de Setembro de 2013:

Tran Van Thu, Ha Van Thanh, Tran Duc Thuat, Nguyen Duy
Tien, Tran Cong Khanh, Pham Van Phong, Nguyen Thi
Yen, Luu Van Tiep, Phan Van The, Pham Van The, Vu Ngoc
Linh, Pham Thi Huong, Pham Van Phuc, Nguyen Quang
Phuc, Pham Thi Bich Hop, Nguyen Thi Lan Anh, Tran Thi
Thu Trang, Luong Quang Hieu, Nguyen Thi Nguyet, Vu
Thi Ha, guardas, 2.° escaldo, e Phung Dinh Tuan, Bui Thi
Thuy Kieu, guardas, 1.° escaldo, assalariados, do EPM —
renovados os referidos contratos, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
6 de Novembro de 2013.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 9 de Setembro de 2013, e por despacho da chefe
do Departamento de Organizagdo, Informética e Ges-
tdo de Recursos, de 13 de Setembro de 2013:

Le Viet Hung, guarda, 2.° escaldo, assalariado, do EPM —
renovado o contrato de assalariamento, pelo periodo de um
ano, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na re-
dacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 6 de Novembro de 2013.

Por despachos da chefe do Departamento de Organizacao,
Informatica e Gestdo de Recursos, de 18 de Outubro de
2013:

Le Viet Hung, Tran Van Thu, Ha Van Thanh, Tran Duc Thuat,
Nguyen Duy Tien, Tran Cong Khanh, Pham Van Phong,
Nguyen Thi Yen, Luu Van Tiep, Phan Van The, Pham Van
The, Vu Ngoc Linh, Pham Thi Huong, Pham Van Phuc,
Nguyen Quang Phuc, Pham Thi Bich Hop, Nguyen Thi Lan
Anh, Tran Thi Thu Trang, Luong Quang Hieu, Nguyen Thi
Nguyet, Vu Thi Ha, guardas, 2.° escaldo, assalariados, do
EPM — alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos referi-
dos contratos com referéncia a mesma categoria, 3.° escaldo,
indice 280, nos termos do artigo 13.°, n.° 3, da Lei n.° 7/2006,
conjugada com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na re-
daccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 6 de Novembro de 2013.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 25 de Outubro de
2013. — O Director, Lee Kam Cheong.
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CORPO DE BOMBEIROS

Extracto de despacho

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 170/2013,
de 11 de Outubro de 2013:

Wong Chi Kit, bombeiro n.° 406 051, do CB — termina a
comissao especial na Policia Judicidria, a seu pedido, re-
gressando ao Corpo de Bombeiros, e passando da situagdo
de «adido ao quadro» para a situagdo de «no quadro», nos
termos do artigo 97.° do EMFSM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, na redaccao do Regu-
lamento Administrativo n.° 9/2004, a partir de 8 de Outubro
de 2013.

Corpo de Bombeiros, aos 29 de Outubro de 2013. — O Co-
mandante, Ma lo Weng, chefe-mor.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 29 de Julho de
2013:

Kuok Wan Teng — contratado por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como adjunto-técnico de 2. classe,
1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 2 de Setembro de 2013.

Por despacho do director dos Servigos, de 3 de Outubro
de 2013:

Ho Iong Ngai, 59.° classificado no concurso comum, de ingres-
so interno, de prestagdo de provas, para o preenchimento
de cinquenta e oito lugares de médico geral, 1.° escaldo, da
carreira médica do quadro destes Servigos, a que se refere a
lista classificativa final inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.? 30/2013, II Série, de 24 de Julho — nomeado, proviso-
riamente, médico geral, 5.° escaldo, da carreira médica do
quadro destes Servicos, nos termos dos artigos 16.°, alinea 1),
17°,42°,n° 2, da Lei n.° 10/2010, conjugados com o0s artigos
20.°,n.° 1, alinea a), e 22.°, n.°° 1 e 4, do ETAPM, vigente.

Por despachos do director dos Servigos, de 9 de Outubro
de 2013:

Lip Chon Fo, Tam Sin Ieng, Wong Kam Kao, Wong Ka Man e
Lam I Man, 4.2 82, 9. 10.° e 11.° classificados, respectiva-
mente, no concurso comum, de ingresso interno, de pres-
tagdo de provas, para o preenchimento de sete lugares de
técnico de diagndstico e terapéutica de 1.7 classe, 1.° escaldo,
da carreira de técnico de diagndstico e terapéutica do qua-
dro destes Servigos, a que se refere a lista classificativa final
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 33/2013, II Série,
de 14 de Agosto — nomeados, provisoriamente, técnicos
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de diagndstico e terapéutica de 1. classe, 2.° escaldo, da
carreira de técnico de diagndstico e terapéutica do quadro
destes Servigos, nos termos dos artigos 7.°, 30.°, n.° 2, da Lei
n.° 7/2010, 12.°,13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, con-
jugados com os artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 1, do
ETAPM, vigente.

Sio Wai Chi e Lee Meng Leong, 6.° ¢ 7.° classificados, respec-
tivamente, no concurso comum, de ingresso interno, de
prestacdo de provas, para o preenchimento de sete lugares
de técnico de diagndstico e terapéutica de 1." classe, 1.° es-
calao, da carreira de técnico de diagnostico e terapéutica do
quadro destes Servicos, a que se refere a lista classificativa
final inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 33/2013, II
Série, de 14 de Agosto — nomeados, provisoriamente, técni-
cos de diagndstico e terapéutica de 1." classe, 3.° escaldo, da
carreira de técnico de diagndstico e terapéutica do quadro
destes Servigos, nos termos dos artigos 7.°, 30.°, n.° 2, da Lei
n.°7/2010, 12.°,13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conju-
gados com os artigos 20.% n.° 1, alinea a), € 22.°, n.*° 1 e 4, do
ETAPM, vigente.

Por despachos do director dos Servigos, de 11 de Outubro
de 2013:

Chau Pak Sam, Wong Cheng I, Wong Wai Man, Leong Un I,
Tam Hou Si e Wong Nga Meng, 2.°,3.°,4°, 5.2, 6.° e 7.° classi-
ficados, respectivamente, no concurso comum, de ingresso
interno, de prestacdo de provas, para o preenchimento de
seis lugares de técnico superior de satde de 2.7 classe, 2.°
escaldo, da carreira de técnico superior de satide do quadro
destes Servigos, a que se refere a lista classificativa final in-
serta no Boletim Oficial da RAEM n.° 31/2013, II Série, de
31 de Julho — nomeados, provisoriamente, técnico superior
de satde de 2.* classe, 2.° escaldo, para o 2.° classificado, e
técnicos superiores de satde de 2.? classe, 3.° escaldo, para
08 3°,4° 5° 6.° e 7.° classificados, da carreira de técnico
superior de saide do quadro destes Servigos, nos termos dos
artigos 12.°,n.°1,32.°, n.” 2 ¢ 3, da Lei n.° 6/2010, 12.°,13.%n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugados com os artigos 20.°,
n.°1, alinea a), ¢ 22.°,n.” 1 e 4, do ETAPM, vigente.

Por despacho do director dos Servicos, de 16 de Outubro
de 2013:

Chiang Choi Peng, 9.° classificado no concurso comum, de in-
gresso interno, de prestag@o de provas, para o preenchimen-
to de seis lugares de técnico superior de satide de 2.% classe, 2.°
escaldo, da carreira de técnico superior de saide do quadro
destes Servicos, a que se refere a lista classificativa final in-
serta no Boletim Oficial da RAEM n.° 28/2013, II Série, de
10 de Julho — nomeado, provisoriamente, técnico superior
de saude de 2.? classe, 2.° escaldo, da carreira de técnico su-
perior de satide do quadro destes Servigos, nos termos dos
artigos 12.°, n.° 1, 32.°, n.° 2 e 3, da Lei n.° 6/2010, 12.°, 132,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugados com os artigos
20.°,n.° 1, alinea a), e 22.°, n.°* 1 e 4, do ETAPM, vigente.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 17 de Outubro de 2013:

Leong Weng Kun, Lai U Chong, Ng Sio Fan, Wong Chi Peng,
Hoi Chio Hong, Leung Ka Pou e Wong Chi Ngai Irene, 1.°,
3.2, 15.°, 18.2, 20.°, 44.° e 55° classificados, respectivamente,
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no concurso comum, de ingresso interno, de prestagdo de
provas, para o preenchimento de cinquenta e oito lugares de
médico geral, 1.° escaldo, da carreira médica do quadro des-
tes Servigos, a que se refere a lista classificativa final inserta
no Boletim Oficial da RAEM n.° 30/2013, IT Série, de 24 de
Julho — nomeados, em comissdo de servico, pelo periodo de
um ano, internos do internato complementar destes Servicos,
nos termos do artigo 18.%, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 8/99/M, de
15 de Margo, com efeitos retroactivos a partir de 9 de Outu-
bro de 2013, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 23 de Outubro de 2013:

Wong Weng U — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagd@o para o exercicio da profissdo de enfermeiro, li-
cenca n.° E-1961.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG,
de 24 de Outubro de 2013:

Zhou Zhi Kun — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagd@o para o exercicio da profissdo de médico de me-
dicina tradicional chinesa, licenga n.° W-0284.

(Custo desta publicagéo $ 314,00)

Lo Sin Man — cancelada, por nao ter cumprido o artigo 12.°
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a au-
torizacdo para o exercicio da profissdo de terapeuta (terapia
ocupacional), licenca n.° T-0214.

(Custo desta publicacéo $ 314,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 25 de Outubro de 2013:

Autorizada a alteragdo da denominagao de enfermeiro Leung Yuet
Ming para Chiang Leung Yuet Ming, licenca n.® E-0328.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)

Chan Son Kai — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de médico de medicina tradicio-
nal chinesa, licenga n.°* W-0290.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Chan Keng Fun — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizacgdo para o exercicio da profissao de mestre de medi-
cina tradicional chinesa, licenga n.® C-0059.

(Custo desta publicagio $ 314,00)
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despacho publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 43/2013, 11
Série, de 23 de Outubro, a paginas 16609, se rectifica:

Onde se 1é: «...Edf. Comercial Si Toi E10, Macau...»

deve ler-se: «...Edf. Comercial Si Toi E10, F10, G10 e H10,

JE Ry s e R HEFULMOBE F > G~ HJEE- " Macau...».
(BIEFIE AL $411.00) (Custo desta publicagdo $ 411,00)
SE-=FH=THREER . . ;
Servigos de Satde, aos 31 de Outubro de 2013. — O Director
B ZRE  dos Servicos, Lei Chin Ion.
X f& B INSTITUTO CULTURAL
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tos Sociais e Cultura, de 2 de Agosto de 2013:

Tang Hio Kueng — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico superior principal, 1.° escaldo, in-
dice 540, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, e 8.°,n.°2, alinea 2), 10°,n.° 2, e 12.°,n.° 5,
da Lein.? 14/2009, a partir de 28 de Outubro de 2013.

Por despachos do presidente, substituto, deste Instituto,
de 21 de Outubro de 2013:

Ip Kin Hong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, a partir de 23 de Novembro de 2013,
e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato
progredindo para técnico superior de 2. classe, 3.° esca-
lao, indice 480, a partir de 22 de Novembro de 2013, neste
Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, e 13.° da Lei n.° 14/20009.

Ho Weng Sam — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, a partir de 24 de Novembro de 2013, e
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato
progredindo para motorista de pesados, 3.° escaldo, indice
190, a partir de 23 de Novembro de 2013, neste Instituto,
nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor, e
13.° da Lei n.° 14/2009.

Ip Chin Pang e Ung Si In — alterada, por averbamento, a
clausula 5., n.° 1, dos seus contratos individuais de trabalho
progredindo para adjuntos-técnicos de 2. classe, 2.° escaldo,
indice 275, neste Instituto, nos termos dos artigos 13.° da Lei
n.°14/2009 e 21.°,n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de
Dezembro, na redac¢do do Regulamento Administrativo
n.° 5/2010, a partir de 30 de Setembro e 3 de Outubro de
2013, respectivamente.
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Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os seus
contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para
exercerem as fungdes a cada um indicadas, neste Instituto,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor:

Pang Chong Iau Jodo, como auxiliar, 6.° escaldo, a partir de
5 de Novembro de 2013;

Ng Kuok I e Wong Peng Seak, como auxiliares, 6.° escaldo, a
partir de 12 de Novembro de 2013;

Chan Chi Keang, como operario qualificado, 5.° escaldo, a
partir de 27 de Novembro de 2013;

Sio Choi Leng e Kao Weng Fan, como aucxiliares, 6.° escaldo,
a partir de 4 e 23 de Dezembro de 2013, respectivamente.

Instituto Cultural, aos 30 de Outubro de 2013. — O Presi-
dente do Instituto, Ung Vai Meng.
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AJFE Manuel Gongalves Pires Jinior

DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 12 de Julho de 2013:

Daniela de Souza Fdo — renovada a comissao de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe do Departamento Adminis-
trativo e Financeiro destes Servicos, nos termos do artigo
8., n.” 2 e 3, do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a
partir de 17 de Novembro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 4 de Setembro de 2013:

Mariana da Rocha Fu — renovada a comissdo de servigo, pelo
periodo de um ano, como chefe da Divisdo Administrativa e
de Gestdo de Recursos e Humanos destes Servicos, nos ter-
mos do artigo 8.° n.” 2 e 3, do Regulamento Administrativo
n.°26/2009, a partir de 26 de Novembro de 2013.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chan Maria de Fati-
ma, assistente técnica administrativa especialista principal, 3.°
escaldo, do quadro de pessoal destes Servicos, cessou todas as
fungdes nestes Servigos, a partir de 23 de Outubro de 2013, por
motivo de aposentacdo voluntdria.

Direccdo dos Servigos de Turismo, aos 30 de Outubro de
2013. — O Director dos Servicos, substituto, Manuel Gongal-
ves Pires Junior.
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UNIVERSIDADE DE MACAU

Extracto de despacho

Nos termos do artigo 18.° n.* 1, alinea 5), e 2, dos Estatutos
da Universidade de Macau, aprovados pela Ordem Executiva
n.° 14/2006, e do n.° 1, alinea 3), do aviso da Universidade de
Macau, publicado no Boletim Oficial da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, de 16 de Maio de 2012, relativo as
competéncias da Comissdo Permanente do Conselho da Uni-
versidade de Macau, publica-se a 3.* alteragdo ao or¢camento
privativo da Universidade de Macau para o ano econdémico de
2013, aprovada pela Comissdo Permanente do Conselho da

Universidade, na sua reuniao de 25 de Outubro de 2013:

BPIAREE=REGTAEIZN

3." alteracao ao orcamento privativo da Universidade de Macau

BE{7 Unidade: #F7% MOP

#5534 Classificagdo econdmica
. , ENIIEER S .
HREk Codigo - = FEEH
-y Reforgo/ }
B M| k| % | HE s ica Anulagdo
Designacio das despesas /Inscrigao
Cap.| Gr. | Art. | N.° |Alin.
EERZ
Despesas correntes
01 | 00 | 00 | 00 | 00 | AA
Pessoal
01 | 02 | 00 | 00 | 00 | K7 eRm
Remuneracdes acessorias
01 | 02 | 01 | 00 | 00 | “RiEokEGREM %% 850,000.00
Gratificagdes varidveis ou eventuais
01 | 02 | 04 | 00 | 00 | S&EHHE) 6,000.00
Abono para falhas
01 | 02 | 10 | 00 | 00 | #IE#HE—HE
Abonos diversos — Numeréario
01 | 02 | 10 | 00 | 99 | Hfth 500,000.00
Outros
01 | 06 | 00 | 00 | 00 | EdEHilE
Compensacao de encargos
01 | 06 | 03 | 00 | 00 | AZEE—EHEHIE
Deslocagdes — Compensacao de encargos
01 | 06 | 03 | 03 | 00 | HAlH)——EWEHRHE 40,000.00
Outros abonos — Compensacdo de encargos
01 | 06 | 04 | 00 | 00 | HIEH—EAWEHHE 500,000.00
Abonos diversos — Compensagdo de encargos
02 | 00 | 00 | 00 | 00 | ZiEREH
Bens e servigos
02 | 01 | 00 | 00 | 00 | fifFH
Bens duradouros
02 | 01 | 04 | 00 | 00 | %E Uk KL
Material de educagdo, cultura e recreio
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Hifi7 Unidade: #[7% MOP

#&5 438 Classificagdo econémica
. : B /3 S .
A% Codigo B - FEHH
(B Reforco/ N
=M | % | HE N o Anulagao
Designacao das despesas /Inscrigao
Cap.| Gr. | Art. | N.° |Alin.
02 | 01 | 04 | 00 | 01 | AFEEEZT Y 5,100,000.00
Livros e material para bibliotecas publicas
02 | 02 | 00 | 00 | 00 | FEfiffHih
Bens ndo duradouros
02 | 02 | 07 | 00 | 00 | HftakfiF:
Outros bens ndo duradouros
02 02 07 00 | 06 | fiaxih b dEih 1,000,000.00
Lembrangas e ofertas
02 02 07 00 99 | HAth 2,500,000.00
Outros
02 03 00 00 | 00 | &5z HUE
Aquisi¢ao de servigos
02 | 03 | 02 | 00 | 00 | Hfifiz&alE
Encargos das instalacdes
02 03 02 01 00 | EHZ 7,000,000.00
Energia eléctrica
02 | 03 | 05 | 00 | 00 | %33 ps5EEH
Transportes e comunicagdes
02 | 03 | 05 | 02 | 00 | HMRAZZEE 1,610,000.00
Transportes por outros motivos
02 | 03 | 06 | 00 | 00 | #AfH# 175,000.00
Representacdo
02 | 03 | 08 | 00 | 00 | RIEFHITLIE
Trabalhos especiais diversos
02 | 03 | 08 | 00 | O1 | fiff5e AR S #lE 2,526,000.00
Estudos, consultadoria e tradugao
02 03 08 | 00 99 | Hh 1,040,000.00
Outros
02 | 03 | 09 | 00 | 00 | KFIHZENE
Encargos néo especificados
02 | 03 | 09 | 00 | 02 | FEHflrEEERETIE 320,000.00
Trabalhos pontuais ndo especializados
04 | 00 | 00 | 00 | 00 | #SH1HE
Transferéncias correntes
04 | 03 | 00 | 00 | 00 | FLA
Particulares
04 | 03 | 00 | 00 | 02 | ZEER{EA 1,570,000.00
Familias e individuos
05 | 00 | 00 | 00 | 00 | Hf#sspE5
Outras despesas correntes
05 03 00 | 00 | 00 | KiZ
Restituicoes
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HENIIIEE NS arp
45E Codigo 3 = 28l
B 78 Reforco/ )
=M | % | HE N - Anulagdo
Designacao das despesas /Inscrigao
Cap.| Gr. | Art. | N.° |Alin.
05 03 00 | 00 | 99 | Hfih 600,000.00
Outras
05 | 04 | 00 | 00 | 00 | ¥tIHE
Diversas
05 | 04 | 00 | 00 | 90 | iR 20,290,000.00
Dotacao provisional
05 | 04 | 00 | 00 | 91 | fh#Az=%H 5,000.00
Diferencas cambiais
A 22,816,000.00 22,816,000.00
Total

SF SRR TR AR
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FEH 4O

REFHHRER
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Universidade de Macau, aos 25 de Outubro de 2013. — Co-
missdo Permanente do Conselho da Universidade. — O Presi-
dente, Tse Chi Wai. — Os Membros, Lei Pui Lam — Lam Kam
Seng — Wong Chong Fat — Wei Zhao — Ma lao Lai — Sou
Chio Fai.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL
Extracto de deliberacao

Por deliberacdo do Conselho de Administracdo do Fundo
de Seguranca Social, de 24 de Outubro de 2013:

Sou Wu San — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 430, neste FSS, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 24 de Novembro de 2013.

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 16 de Outubro de 2013:

Vitéria Fatima de Carvalho, adjunto-técnico especialista, 2.° es-
caldo, do quadro de pessoal do Instituto de Acgdo Social —
requisitada, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico
especialista principal, 1.° escaldo, neste FSS, nos termos do
artigo 34.° do ETAPM, vigente, a partir de 18 de Novembro
de 2013.

Por despacho do signatario, de 28 de Outubro de 2013:

Lei Hio Cheng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.°
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escaldo, indice 305, neste FSS, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Dezembro de
2013.

Fundo de Seguranca Social, aos 30 de Outubro de 2013. — O
Presidente do Conselho de Administragdo, Ip Peng Kin.
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FUNDO DE TURISMO
Extracto de despacho

De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 6/2006, na redac¢do que lhe foi dada pelo Despacho do
Chefe do Executivo n.° 426/2009, republicado integralmente no
Boletim Oficial da RAEM n.° 45, I Série, de 9 de Novembro
de 2009, e n.° 8 do Anexo I do Despacho do Chefe do Exe-
cutivo n.° 347/2006, publica-se a 2." alteragdo orcamental ao
orcamento individualizado do Centro de Promocéo e Informa-
cdo Turistica de Macau, em Portugal de 2013, autorizado por
despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos Sociais
e Cultura, de 8 de Outubro do mesmo ano:

R EE Tk EEEA P OVEI AR B RTAEEN

2.* alteraciio ao orcamento individualizado do Centro de Promocio e Informacao Turistica de Macau, em Portugal

Bif7 Unidade: 78 MOP

&% 5348 Classificagdo econémica )
CEnE A BN/ o
Hk Codigo _ AEH
= el 15 P 5 B R Reforo/ Anulagao
o * | B - Designagdo das despesas /Inscrig¢do
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
02 | 03 | 08 | 00 | 01 | Wiye MK 66,500.00
Estudos, consultadoria e tradugao
02 | 01 | 07 | 00 | 00 | ¥gemasft 40,000.00
Equipamento de secretaria
02 01 08 00 00 | HAthiit & 26,500.00
Outros bens duradouros
AEHH 66,500.00 66,500.00
Total

CE ST AT HRRE R —iREE ST R R
BE—EN #EE—FE e Mt

Direccao dos Servigos de Turismo, aos 21 de Outubro de
2013. — O Conselho Administrativo do Fundo de Turismo. —
A Presidente, Tse Heng Sai. — Os Vogais, Daniela de Souza
Fao — Carlos Alberto Nunes Alves.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 28 de Agosto de 2013:

Tao Ngai Wa — contratada além do quadro, pelo periodo de um
ano, como técnica de 2.” classe, 1.° escaldo, nestes Servigos,
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ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 29 de
Outubro de 2013.

Por despacho do signatario, de 11 de Outubro de 2013:

Maria Paula Marques Sodré Aguiar, técnica superior assessora, 3.°
escaldo — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacc¢ido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 20 de Novembro de 2013.

Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transpor-
tes, aos 29 de Outubro de 2013. — O Director dos Servigos,

fife EHZ  Jaime Roberto Carion.
th e B BE S DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO
i i Extracto de despacho
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NG

IRIZER26/200957 T BUE M /R E - NI EE N ER
ELfif Gl e B RE S R 3B - FUE IR I — 4 T
“E-EHE AT EREARC

HekERE TR E e SR R
R FRIE IR R PR R
REBIHATEEEREHE R R R
ERR DIH TR R R IR =

PIERHE LT EM BUE R & -
—FE =T H R ERE S R
ik BRE

portes e Obras Ptblicas, de 11 de Setembro de 2013:

O seguinte pessoal de chefia destes Servicos — renovadas as
comissoes de servico, pelo periodo de um ano, nos termos
do artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
por possuir capacidade de gestdo e experiéncia profissional
adequadas para o exercicio das suas funcdes, a partir de 27
de Novembro de 2013:

Mestre Vicente Luis Gracias, como chefe do Departamento
de Cartografia;

Mestre Law Sio Peng, como chefe da Divisdo de Recolha de
Dados;

Mestre Iu Ka Man, como chefe da Divisdo de Tratamento de
Dados;

Mestre Chim Heng Sam, como chefe da Divisao de Cadastro;

Mestre Lao Lai Kuan, como chefe da Divisdo Administrativa
e Financeira.

Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 28 de
Outubro de 2013. — O Director dos Servigos, Chan Hon Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despachos da directora dos Servigos, de 13 de Setem-
bro de 2013:

Luis Au e Lao Tak In, controladores de trafego maritimo prin-
cipais, 1.° escaldo — renovados os contratos além do quadro,
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pelo periodo de um ano, para exercerem funcdes nestes
Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 14 de Novembro de 2013.

Por despachos da directora dos Servicos, de 16 de Setem-
bro de 2013:

Chan Un Seng e Chan Weng Kin, técnicos superiores princi-
pais, 1.° escaldo — renovados os contratos além do quadro,
pelo periodo de um ano, para exercerem fungdes nestes Ser-
vigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 29 de Novembro de 2013.

Por despachos da directora dos Servigos, de 24 de Setem-
bro de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem fungdes nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir das datas abaixos indicadas:

Controladores de trafego maritimo principais, 1.° escaldo,
Kou Su In, Tai Mei Yan e Lam Lai Kun, a partir de 4 de De-
zembro de 2013;

Técnico superior assessor, 1.° escaldo, Seong Weng Kim, a
partir de 6 de Dezembro de 2013;

Adjunto-técnico principal, 1.° escaldao, Leong Oi I, a partir
de 9 de Dezembro de 2013.

Por despacho da directora dos Servicos, de 25 de Setem-
bro de 2013:

Vong Hon Fai, operdrio qualificado, 4.° escalio — renovado o
contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano, para
exercer fungdes nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 10 de Novembro de 2013.

Por despachos da directora dos Servigos, de 30 de Setem-
bro de 2013:

Chan Un Cheong, Lei Hou Meng, Chan Hou Meng, Tou Chi
Lon, Lao Weng Fu, Chan Chi Kuong, Cheong Ka Man, Lai
Kam Meng, Chan Veng Kei e Leong Sao Hang, pessoais
maritimos de 3.7 classe, 1.° escaldo — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem
funcdes nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Dezembro de 2013 para os
primeiro oito e 13 de Dezembro de 2013 para os restantes.

Por despachos da directora dos Servicos, de 11 de Outu-
bro de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exerce-

rem fungdes nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e
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26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir das datas abaixos indicadas:

Intérprete-tradutor de 1.% classe, 1.° escaldo, Lei Si Wan, a
partir de 14 de Dezembro de 2013;

Técnico superior de 1.% classe, 1.° escalao, Lam Sio Kong, a
partir de 14 de Dezembro de 2013;

Técnicos superiores de 2.* classe, 1.° escaldo, Choi Sio Wali,
Lao Weng U e U Choi Fong, a partir de 14 de Dezembro de
2013;

Técnicos de 2.% classe, 1.° escalao, Vong Kim Kuong e Ieong
A Chan, a partir de 14 e 15 de Dezembro de 2013, respectiva-
mente;

Adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, Ng Sang Kei, a par-
tir de 14 de Dezembro de 2013.

Por despachos da directora dos Servigos, de 18 de Outu-
bro de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem fungdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir das datas abaixos indicadas:

Técnico superior principal, 1.° escaldao, Chu Chan Wali, a par-
tir de 18 de Dezembro de 2013;

Técnico superior de 1.7 classe, 1. escalao, Wong Kuok Hong,
a partir de 21 de Dezembro de 2013.

Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 29 de Outubro de 2013. — A Directora dos Servicos, Wong

R FRESC Soi Man.
5B E DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS
oS Extractos de despachos
mn
Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
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portes e Obras Piblicas, de 15 de Outubro de 2013:

Van Mei Lin — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe do Departamento da Caixa Eco-
noémica Postal destes Servigos, nos termos do artigo 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o
exercicio das fung¢des, a partir de 21 de Janeiro de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 22 de Outubro de 2013:

Hong Keng Wai — nomeado, em comissao de servico, pelo pe-
riodo de um ano, chefe do Sector de Administragao, Conta-
bilidade e Gestdo de Fundos, nos termos dos artigos 4.°,
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5. e 31.° da Lei n.° 15/2009, conjugados com os artigos 2.°,
n.°2,5°e 7°do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, a
partir de 1 de Novembro de 2013.

Ao abrigo do artigo 5.°% n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento
face as atribui¢des cometidas a estes Servicos;

— Hong Keng Wai possui competéncia e aptiddo para assu-
mir o cargo de chefe do Sector de Administracdo, Contabili-
dade e Gestdo de Fundos destes Servigos, o que se demonstra
pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Gestdo de Empresas pela Universidade
da Asia Oriental.

3. Curriculo profissional:

— Ingresso na Administracdo Publica de Macau, em Setem-
bro de 1992, na Direccao dos Servigos de Correios, como téc-
nico;

— Técnico superior, de Setembro de 1993 a Novembro de
1999;

— Técnico superior, desde Dezembro de 1999 até a presente
data, do quadro de pessoal da DSC;

EL 1= — Coordenador da Area de Tratamento e Distribuicio de
Correio, de Julho de 1997 a Dezembro de 2000;
R A
200151 AESTHEMEGEEHAR - — Chefe do Sector de Exploracdo Postal desde Janeiro de
2001 até a presente data.
TE = . IQ\ iE Gl
= FTA=TAHREER Direc¢do dos Servigos de Correios, aos 28 de Outubro de
B 2FEHEF  2013. — A Directora dos Servicos, Lau Wai Meng.
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Por despacho do director dos Servigos, de 3 de Outubro
de 2013:

Lau Cheng Man — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 1. classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, a partir de 1 de Dezembro de 2013,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Direccao dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 25
de Outubro de 2013. — O Director dos Servicos, Fong Soi Kun.
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portes e Obras Publicas, de 23 de Setembro de 2013:

Ada Suleica Aratijo Sousa — contratada além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica superior assessora, 1.° es-
caldo, indice 600, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.°
e 26.°do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009,
a partir de 7 de Outubro de 2013.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos
25 de Outubro de 2013. — O Coordenador do Gabinete, Chan
Hon Kit.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 10 de Julho de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por assa-
lariamento e em regime de estdgio, pelo periodo experimen-
tal de seis meses, para exercerem funcdes nestes Servigos,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, con-
jugados com o artigo 7.°, n.° 3, alinea I), da Lei n.° 14/2009:

Ao Man I, Fong Chin Cheng e Ng Ka Hou, como técnicos de
2.2 classe, 1.° escaldo, indice 330, a partir de 2 de Setembro de
2013;

Cheong Weng Cheng, Ng Hoi Man e Tong Ieng Fong, como
técnicos de 2. classe, 1.° escaldo, indice 330, a partir de 3 de
Outubro de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem funcgdes
nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente:

Wong Un Fong, como técnica de 2.% classe, 1.° escaldo, indice
350, a partir de 2 de Setembro de 2013;

Tam Kuai Wa, como técnico de 2.2 classe, 1.° escaldo, indice
350, a partir de 30 de Setembro de 2013;

Lam Hio Wa, como técnica de 2.? classe, 1.° escaldo, indice
350, a partir de 3 de Outubro de 2013.

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 9
de Agosto de 2013:

Fong Sio Keng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 455, nestes
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Servicos, a partir de 30 de Setembro de 2013, e renovado o
referido contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Ou-
tubro de 2013.

Un Weng lan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 275, nestes
Servigos, a partir de 3 de Outubro de 2013, e renovados os
referidos contratos, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 4 de Ou-
tubro de 2013.

Por despachos do director dos Servicos, de 21 de Agosto
de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem fungdes nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente:

Vong Pou Iu Veronica, como técnica superior principal, 1.°
escaldo, a partir de 16 de Outubro de 2013;

Lee Iok Keng, Wong Heng Cheong e Wong Son Chi, como
técnicos superiores de 2.% classe, 1.° escaldo, a partir de 16 de
Outubro de 2013;

Lai Ip Fong, como técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo,
a partir de 1 de Outubro de 2013;

Chang Fan U, como adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo,
a partir de 10 de Outubro de 2013;

Kuan Soi Ha, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo,
a partir de 15 de Setembro de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exer-
cerem funcdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, vigente:

Cheong Chong Cheng, como motorista de pesados, 7.° esca-
130, a partir de 11 de Outubro de 2013;

Cheang Chi Ngong e Ng Chi Peng, como motoristas de ligei-
ros, 2.° escaldo, a partir de 11 de Outubro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 30 de Setembro de 2013:

Leung Ut Wa, assistente técnico administrativo especialista
principal, 2.° escaldo, do quadro de pessoal da Direccao
dos Servigos de Educacdo e Juventude — prorrogada a sua
requisicdo, por mais um ano, para desempenhar funcdes na
mesma categoria e escaldo, nestes Servigos, nos termos do
artigo 34.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Outubro de
2013.

Direcgdo dos Servigcos de Proteccdo Ambiental, aos 30 de
Outubro de 2013. — O Director dos Servigos, Cheong Sio Kei.
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COMISSAO DE SEGURANCA DOS COMBUSTIVEIS
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 17 de Outubro de 2013:

Vu Kai Chio — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro ascendendo o técnico superior
de 1.2 classe, 1.° escaldo, nesta Comissao, nos termos dos
artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 18 de Outubro de 2013 (data
de assinatura do averbamento).

Si Tou Peng Kei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato além do quadro ascendendo o técnico de 1.
classe, 1.° escaldao, nesta Comissdo, nos termos dos artigos
14°, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 18 de Outubro de 2013 (data de assina-
tura do averbamento).

U Wan Kim — alterada, por averbamento, as cldusulas 1.7 ¢ 5.
do seu contrato individual de trabalho ascendendo a técnica
principal, 1.° escaldo, nesta Comissao, nos termos do artigo
14°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 18 de Ou-
tubro de 2013 (data de assinatura do averbamento).

Leong Iek Leng — alterada, por averbamento, as cldusulas 1.
e 5.%do seu contrato individual de trabalho ascendendo a assis-
tente técnica administrativa principal, 1.° escaldo, nesta Comis-
sdo, nos termos do artigo 14.° n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
a partir de 18 de Outubro de 2013 (data de assinatura do
averbamento).

Comissao de Seguranca dos Combustiveis, aos 31 de Outu-
bro de 2013. — O Presidente da Comissdo, Kong Kam Seng.

{'F—E Pégina seguinte.
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